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OVEREENKOMST

in de vorm van een briefwisseling over niet-landbouwprodukten en verwerkte landbouwprodukten
die niet vallen onder de Overeenkomst tussen de Europese Economische Gemeenschap en de
Zwitserse Bondsstaat

Brussel, 14 juli 1986
Mijnheer,

Ik heb de. eer te verwijzen naar het heden ondertekende Aanvullend Protocol bij de Overeenkomst
tussen de Europese Economische Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat in verband met de
toetreding van het Koninkrijk Spanje en de Portugese Republick tot de Gemeenschap en naar de
onderhandelingen die tussen de Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat hebben plaatsgevonden
inzake overgangsregelingen op tariefgebied die in de handel tussen Spanje en Portugal enerzijds, en
Zwitserland anderzijds, dienen te worden toegepast met betrekking tot niet-landbouwprodukten en
verwerkte landbouwprodukten die niet onder voornoemde Overeenkomst vallen.

Voor de produkten die zijn opgenomen in de bijlagen I en 11, bevestig ik hierbij dat het Koninkrijk
Spanje en de Portugese Republiek geleidelijk het verschil zullen opheffen dat bestaat tussen het
basisrecht, zoals dat is vastgesteld overeenkomstig de artikelen 4 en 10 van het Aanvullend Protocol en
het gemeenschappelijk douanetarief, ten einde met ingang van 1 januari 1993 tot het in het
gemeenschappelijk douanetarief vastgestelde recht te komen. Deze opheffing zal ten aanzien van
Spanje geschieden in gedeelten van onderscheidenlijk 10 %, 12,5 %,15 %, 15 %, 12,5 %, 12,5 %,
12,5% en 10 %. De opheffing zal ten aanzien van Portugal geschieden in gedeelten van -
onderscheidenlijk 10 %, 10 %, 15 %15 %, 10 %, 10 %, 15 % en 15 %.

In het geval van tariefposten waarvan de basisrechten niet meer dan 15 % naar boven en beneden
afwijken van de rechten van het gemeenschappelijk douanetarief of het eengemaakte EGKS-tarief,
worden laatstgenoemde rechten vanaf 1 maart 1986 door het Koninkrijk Spanje toegepast.

De Portugese Republick past vanaf 1 maart 1986 een recht toe waarbij het verschil tussen het
basisrecht en het recht van het-gemeenschappelijk douanetarief of het eengemaakte EGKS-tarief met
10 % wordt verminderd. In het geval van tariefposten waarvan de basisrechten niet meer dan 15 %
naar boven en beneden afwijken van de rechten van- het gemeenschappelijk douanetarief of het
eengemaakte EGKS-tarief, worden laatstgenoemde rechten vanaf 17januari 1987 toegepast.

De Zwitserse Bondsstaat zal met betrekking tot de in bijlage 11l opgenomen produkten, van oorsprong
uit Portugal, op gelijke wijze handelen, ten einde met ingang van 1 januari 1993 tot het in het
Zwitserse douanetarief vastgestelde recht te-komen.

Deze briefwisseling wordt door de overeenkomstsluitende partijen goedgekeurd volgens hun eigen
procedures.

Ik zou U erkentelijk zijn indien U mij wilde bevestigen dat de Regering van de Zwitserse Bondsstaat
met het bovenstaande instemt:

Gelieve, mijnheer, de verzekering van mijn bijzondere hoogachting te aanvaarden, .

Namens de Raad
‘van de Europese Gemeenschappen -
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Brussel, 14 juli 1986
Mijnheer,

Hierbij bevestig ik de ontvangst van Uw brief van heden met de volgende inhoud:

»1k heb de eer te verwijzen naar het heden ondertekende Aanvullend Protocol bij de Overeenkomst
tussen de Europese Economische Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat in verband met de
toetreding van het Koninkrijk Spanje en-de Portugese Republiek tot de Gemeenschap en naar de
onderhandelingen die tussen de Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat hebben plaatsgevonden
inzake overgangsregelingen op tariefgebied die in de handel tussen Spanje en Portugal enerzijds, en
Zwitserland anderzijds, dienen te worden toegepast met betrekking tot niet-landbouwprodukten
en verwerkte landbouwprodukten' die niet onder voornoemde Overeenkomst vallen.

Voor de produkten die zijn opgenomen in de bijlagen [ en II, bevestig ik hierbij dat het Koninkrijk
Spanje en de Portugese Republiek geleidelijk het verschil zullen opheffen dat bestaat tussen het
basisrecht;: zoals dat is vastgesteld overeenkomstig de artikelen 4 en 10 van het Aanvullend
Protocol en het gemeenschappelijk douanetarief, ten einde met ingang van 1 januari 1993 tot het in
het gemeenschappelijk douanetarief vastgestelde recht te komen. Deze opheffing zal ten aanzien
van Spanje geschieden in gedeelten van onderscheidenlijk 10 %, 12,5%, 15 %, 15 %, 12,5 %,
12,5 %5 12,5 %-en 10 %. De opheffing zal ten aanzien van Portugal geschieden in gedeelten van
onderscheidenlijk 10 %, 10 %, 15 %, 15 %, 10 %, 10 %, 15 % en 15 %.

In het geval van tariefposten waarvan de basisrechten niet meer dan 15 % naar boven en beneden
afwijken van de rechten van het gemeenschappelijk douanetarief of het eengemaakte EGKS-tarief,
worden laatstgenoemde rechten vanaf 1 maart 1986 door het Koninkrijk Spanje toegepast.

De Portugese Republiek past vanaf 1 maart 1986 een recht toe waarbij het verschil tussen het
basisrecht en heét recht van het gemeenschappelijk douanetarief of het eengemaakte EGKS-tarief
met 10 % wordt verminderd. In het geval van tariefposten waarvan de basisrechten niet meer dan
15 % naar boven en beneden afwijken van de rechten van'het gemeenschappelijk douanetarief of
het eengemaakte EGKS-tarief, worden laatstgenoemde rechten vanaf 1 januari 1987 toege-
past.

De Zwitserse Bondsstaat zal met betrekking tot de in bijlage Il opgenomen produkten, van
oorsprong uit Portugal, op gelijke wijze handelen, ten einde met ingang van 1 januari 1993 tot het

in het Zwitserse douanetarief vastgestelde recht te komen.

Deze briefwisseling wordt door de overeenkomstsluitende partijen goedgekeurd volgens hun eigen
procedures.

Ik zou U erkentelijk zijn indien U mij wilde bevestigen dat de Regering van de Zwitserse Bondsstaat
met het bovenstaande instemt.”.

Ik heb de eer U te bevestigen dat mijn Regering instemt met de inhoud van deze brief.
Gelieve, mijnheer, de verzekering van mijn bijzondere hoogachting te aanvaarden,

Voor de Regering
van de Zwitserse Bondsstaat
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BIJLAGE I
SPANJE
Nummer van het
gemeenschappelijk Omschrijving
douanetarief
21.05 Preparaten voor soepen of voor bouillons; bereide soepen en bouillons; samengestelde
gehomogeniseerde produkten voor-menselijke consumptie:
B. samengestelde gehomogeniseerde produkten voor menselijke-consumptie
21.06 Natuurlijke gist, ook indien inactief; samengestelde bakpoeders:
C. samengestelde bakpoeders
21.07 Produkten voor menselijke consumptie, elders genoemd noch elders onder begrepen:

G. andere:

I. geen of minder dan 1,5 gewichtspercent van melk afkomstige vetstoffen bevat-
tend: '

a) geen saccharose bevattend of met een saccharosegehalte (het gehalte aan
invertsuiker, berekend als saccharose, daaronder begrepen) van minder dan
§ gewichtspercenten:
ex 1. geen of minder dan 5 gewichtspercenten zetmeel bevattend:
— Moedermelksubstituten voor menselijke consumptie voor de behande-

ling van stofwisselingsaandoeningen bij kinderen en bepaalde andere
produkten voor menselijke consumptie -
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BIJLAGE 1I

PORTUGAL

Nummer van het
gemeenschappelijk
douanetarief

Omschrijving

05.03

05.07

05.13

13.02

13.03

14.01

15.05 -

15.06

15.08

Paardehaar (crin) en afval van paardehaar, ook indien in vliezen, al dan niet bevestigd op
een onderlaag of tussen twee lagen van andere stof:

B. ander

Vogelhuiden en andere delen van vogels, met veren of dons bezet, veren en delen van veren

- (ook indien bijgesneden) en dons, ruw, gereinigd, ontsmet of op andere wijze behandeld ter
- voorkoming van bederf, doch niet verder bewerkt; poeder en afval, van veren of van delen
. van veren:

A. Bedveren en dons:
II. andere

B. andere

Echte sponsen:

B. andere

Gomlak (schellak), ook indien gebleekt; gommen, gomharsen, harsen en balsems, van
natuurlijke oorsprong:

A. Harsen van naaldbomen

Plantesappen en plantenextracten; pectinestoffen, pectinaten en pectaten; agar-agar en
andere uit plantaardige produkten verkregen planteslijmen en bindmiddelen:
A. Plantesappen en plantenextracten: -

III. van kwassiehout (bitterhout)

IV. van zoethout

V. van pyrethrum en van wortels van rotenon bevattende gewassen

VI. van hop

VII. Plantenextracten, onderling vermengd, voor de vervaardiging van dranken of van
produkten voor menselijke consumptie

VIII. andere:
a) voor.geneeskundig gebruik
B. Pectinestoffen, pectinaten en pectaten:
ex L. in droge toestand:
— met uitzondering van pectinestoffen
ex II. andere:
— met uitzondering-van pectinestoffen

C. Agar-agar en andere uit plantaardige produkten verkregen planteslijmen en bindmid-
delen:

I. Agar-agar
II. Planteslijmen en bindmiddelen, uit sint-jansbrood of uit-sint-jansbroodpitten

Plantaardige stoffen, voornamelijk gebruikt in de mandenmakerij of voor vlechtwerk (teen,
riet, bamboe, rotting, bies en raffia, gezuiverd, gebleekt of geverfd stro van graangewassen;
lindebast en dergelijke):

A. Teen:
II. andere

B. Stro van graangewassen, gezuiverd, gebleekt of geverfd

Wolvet en daaruit verkregen vetstoffen, lanoline daaronder begrepen

Andere vetten en olién, van dierlijke oorsprong (klauwolie, beendervet, afvalvet, enz.)”

Standolie en andere dierlijke of plantaardige olién, gekookt, geoxydeerd, gedehydreerd,
gezwaveld, geblazen of anderszins gewijzigd
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Nummer van het
gemeenschappelijk
douanetarief

Omschrijving

15.10

15.11

15.15.

15.16

15.17

18.03

18.04

18.05

21.02

21.03

21.05

21.06

21.07

Industriéle vetzuren, bij raffinage verkregen acid-oils en industriéle vetalcoholen:
A. Stearinezuur (stearine) '
B. Oliezuur (oleine)

ex C. andere industriéle vetzuren; bij raffinage verkregen acid-oils:

— met uitzondering van uit dennehout verkregen produkten met een vetzuurgehalte
gelijk aan of hoger dan 90 gewichtspercenten

D. industriéle vetalcoholen
Glycerine, glycerinewater en glycerinelogen daaronder begrepen

Walschot (spermaceti), ruw, geperst of geraffineerd, ook indien gekleurd; bijenwas en was:
van andere insekten, ook indien gekleurd:

A. Walschot (spermaceti), ruw, geperst of geraffineerd, ook indien gekleurd.
B. Bijenwas en was van andere insekten, ook indien gekleurd:
II. andere

Plantaardige was, ook indien gekleurd:

B. andere

Degras; afvallen, afkomstig van de bewerking van vetstoffen of van dierlijke of plantaardige
was:

A. Degras

Cacaomassa, (cacaopasta), ook indien ontvet
Cacaoboter, cacaovet en cacao-olie daaronder begrepen
Cacaopoeder zonder toegevoegde suiker

Extracten en essences, van koffie, van thee of van maté en preparaten van deze extracten of
essences; gebrande cichorei en andere gebrande koffiesurrogaten en extracten daarvan:

A. Extracten en essences, van koffie en preparaten van deze extracten of essences

B. Extracten en essences, van thee of van maté en preparaten van deze extracten of
essences

C. gebrande cichorei en andere gebrande koffiesurrogaten:
I. gebrande cichorei

D.-Extracten van gebrande cichorei én van andere gebrande koffiesurrogaten:
I. van gebrande cichorei

Mosterdmeel en bereide mosterd

Preparaten voor soepen of voor bouillons; bereide soepen-en bouillons; samengestelde
gehomogeniseerde produkten voor menselijke consumptie:

B. samengestelde gehomogeniseerde produkten voor menselijke consumptie

Natuurlijke gist, ook-indien inactief; samengestelde bakpoeders:
A. levende natuurlijke gist:
I. Reincultures van gist
III. andere-

C. samengestelde bakpoeders

Produkten voor menselijke consumptie, elders genoemd noch elders onder begrepen:
G. andere:

I. geen of minder dan 1,5 gewichtspercent van melk afkomstige vetstoffen bevat-
tend:

a) geen saccharose bevattend of met een saccharosegehalte (het gehalte aan
invertsuiker, berekend als saccharose, daaronder begrepen) van minder dan 5
gewichtspercenten:

ex 1. geen of minder dan 5 gewnchtspercenten zetmeel bevattend:
— met uitzondering van eiwithydrolysaten en gistautolysaten
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Nummer van het
gemeenschappelijk

Omschrijving

douanetarief

22.01 Water, mineraalwater, spuitwater, ijs en sneeuw:

A. Mineraalwater; natuurlijk of kunstmatig; spuitwater

22.02 Limonade (gearomatiseerd mineraalwater en gearomatiseerd spuitwater daaronder begre-
pen) en andere alcoholvrije dranken, met uitzondering van de vruchte- en groentesappen-
bedoeld bij post 20.07:
ex A. geen melk of van melk afkomstige vetstoffen bevattend:

— geen suiker (saccharose of invertsuiker) bevattend
22.08 Ethylalcohol, niet gedenatureerd, met een alcoholgehalte van 80 % vol of meer; gedena-
- tureerde ethylalcohol, ongeacht het alcoholgehalte:
ex A. gedenatureerde ethylalcohol, ongeacht het alcoholgehalte:
— niet verkregen uit de in bijlage II van het EEG-Verdrag opgenomen landbouw-
produkten
ex B. Ethylalcohol, niet gedenatureerd, met een alcoholgehalte van 80 % vol of meer:
— niet verkregen uit de in bijlage II van het EEG-Verdrag opgenomen landbouw-
produkten:

22.09 Ethylalcohol, niet gedenatureerd, met een alcoholgehalte van minder dan 80% vol;
gedistilleerde drankeén, likeuren en andere dranken die gedistilleerde alcohol bevatten;
samengestelde alcoholische preparaten (geconcentreerde extracten) voor de vervaardiging
van dranken:

A. Ethylalcohol, niet gedenatureerd, met een alcoholgehalte van minder dan.80.% vol; in
verpakkingen inhoudende:
ex L. twee liter of minder:
— niet verkregen uit de in bijlage II van het EEG-Verdrag opgenomen
landbouwprodukten
ex II.. meer dan twee liter:
— niet verkregen uit de in bijlage II van het EEG-Verdrag opgenomen
landbouwprodukten
B. samengestelde alcoholische preparaten (geconcentreerde extracten):
II. andere '
C. gedistilleerde-dranken, likeuren en andere dranken die gedistilleerde alcohol bevat-
ten:
I. Rum, arak en tafia
II. Gin
HI. Whisky
IV. Wodka met een alcoholgehalte van 45,4 % vol of minder, pruimebrandewijn,
perebrandewijn en kersebrandewijn
V. andere, in verpakkingen inhoudénde:
ex a) -twee liter of minder:
— met uitzondering van dranken die eieren of eigeel en/of suiker (saccha-
rose of invertsuiker) bevatten
ex b) meer dan twee liter:
— met uitzondering van dranken die eieren of eigeel en/of suiker (saccha-
rose of invertsuiker) bevatten
24.02 Tabyaksfabrikaten, tabaksextracten en tabakssausen
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BIJLAGE 111

PORTUGAL

Nummer van het
Zwitserse Omschrijving
douanetarief

0501. Mensenhaar, onbewerkt, ook indien gewassen of ontvet; afval van mensenhaar

0502. Haar van varkens en van wilde zwijnen; dassehaar en ander dierlijk haar, voor borstelwerk;
“afval van dit haar

0503. Paardehaar (crin) en afval van paardehaar, ook indien in vliezen, al dan niet bevestigd op
een onderlaag of tussen twee lagen van andere stof

050S. Visafvallen

0507. Vogelhuiden en andere delen van vogels, met veren of dons bezet, veren en delen van veren
(ook indien bijgesneden) en dons, ruw, gereinigd, ontsmet of op andere wijze behandeld ter
voorkoming van bederf, doch niet verder bewerkt; poeder en afval; van veren of van delen
van veren

0508.- Beenderen en hoornpitten, ruw, ontvet of eenvoudig voorbehandeld (doch niet in vorm
gesneden), met zuur behandeld of ontdaan van gelatine; poeder en afval van deze
stoffen:

10 — Beenderpoeder .

0509. Ivoor, schildpad, horens, geweien, hoeven, nagels, klauwen en snavels, ruw of eenvoudig
voorbehandeld, doch niet in vorm gesneden, afval en poeder daaronder begrepen;
walvisbaarden, ruw of eenvoudig voorbehandeld, doch niet in vorm gesneden, afval
daaronder begrepen

0512. Koraal en dergelijke stoffen, ruw of eenvoudig voorbehandeld, doch niet verder bewerkt;
schelpen, ruw of eenvoudig voorbehandeld, doch niet in vorm gesneden; poeder en afval
van schelpen

0513. Echte sponsen

0514. Grijze amber, bevergeil, civet en muskus; Spaanse vliég en gal, ook indien gedroogd;
dierlijke stoffen van de soort, welke wordt gebruikt voor het bereiden van farmaceutische
produkten, vers, gekoeld of bevroren ofwel anderszins voorlopig geconserveerd

1302. Gomlak (schellak), ook indien gebleekt; gommen, gomharsen, harsen en balsems, van
natuurlijke oorsprong

1303. Plantesappen en plantenextracten; pectinestoffen, pectinaten en pectaten; agar-agar en
andere uit plantaardige produkten verkregen planteslijmen en-bindmiddelen:

— Plantesappen en plantenextracten:
10 — Opium

20 — Zoethoutextract, manna

22 — -andere

— Pectinestoffen, pectinaten en pectaten:
52 — DPectinaten en pectaten

— Agar-agar en andere uit plantaardige produkten verkregen planteslijmen en bindmid-
delen:

— Meel van de zaadlobben van sint-jansbroodpitten of van guarzaad, zelfs indien licht
gewijzigd door chemische behandeling om de slijmkenmerken te stabiliseren:

60 : — voor technische doeleinden

62 — andere -

64 — andere

1401: Plantaardige stoffen, voornamelijk gebruikt in de mandenmakerij of voor vlechtwerk (teen,
riet, bamboe, rotting, bies en raffia; gezuiverd, gebleekt of geverfd stro van graangewassen;
lindebast en dergelijke)

1402. Plantaardige stoffen, voornamelijk gebruikt als opvulmateriaal-(kapok, plantehaar (crin
végétal), zeegras en dergelijke), ook indien in vliezen, al dan niet bevestigd op een onderlaag
of tussen twee lagen van andere stof
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Nummer van het
Zwitserse Omschrijving
douanetarief

1403. Plantaardige stoffen, voornamelijk gebruikt voor het vervaardigen van bezems en van
borstels (sorghopluimen en -stro, piassava, hondsgras, istle en dergelijke), cok-indien in
wrongen of in bosjes

1405. Plantaardige produkten, elders genoemd noch elders onder begrepen
1505. Wolvet en daaruit verkregen vetstoffen, lanoline daaronder begrepen
1506. Andere vetten en _olién, van dierlijke -oorsprong (klauwolie, beendervet, afvalvet, enz.):
ex 40 — Klauwolie, beendervet en beenderolie, voor technische doeleinden
1508. - Standolie en andere dierlijke of plantaardige olién, gekookt, geoxydeerd, gedehydreerd,
gezwaveld, geblazen of anderszins gewijzigd
1510. Industriéle vetzuren, bij raffinage verkregen acid-oils en industriéle vetalcoholen:
10 — Stearine
ex 20 — andere industriéle vetzuren, met uitzondering van tall-vetzuren
1511. Glycerine, glycerinewater en. glycerinelogen daaronder begrepen
1515. Walschot (spermaceti), ruw, geperst of geraffineerd, ook indien gekleurd; bijenwas en was

van andere insekten, ook indien gekleurd

1516. Plantaardige was, ook indien gekleurd
1517. Degras; afvallen, afkomstig van de bewerking van vetstoffen of van dierlijke of plantaardige
was
1704. Suikerwerk zonder cacao:
10 — Zoethoutextract, niet gesuikerd of aangeboden in de vorm van pastilles, dragees,
enz.
1803. Cacaomassa (cacaopasta), ook indien ontvet
1804. / Cacaoboter, cacaovet en cacao-olie daaronder begrepen
1805, Cacaopoeder zonder toegevoegde suiker
1806. Chocolade en andere voedingsmiddelen, welke cacao bevatten:

— Mengsels welke meer dan 12 gewichtspercenten botervet of in totaal meer dan 20 % van
melk afkomstige bestanddelen bevatten, in verpakkingen van meer-dan 1 kg:

— met een gehalte aan botervet van:

20 — meer dan 85 gewichtspercenten
22 — meer dan 50, doch niet meer dan 85 gewichtspercenten
24 — . meer dan 25, doch niet meer dan 50 gewichtspercenten
26 — meer dan 11, doch niet meer dan 25 gewichtspercenten
27 — meer dan 1,5, doch niet meer dan 11 gewichtspercenten
28 — andere
1902. ~ Moutextract; meel-, gries-, griesmeel-, zetmeel- en moutextractpreparaten, voor kinder-

voeding, voor dieetvoeding of voor keukengebruik, zonder cacao of met minder dan 50
gewichtspercenten cacao:

' — Bereidingen waarin aardappelzetmeel, ook in de vorm van gries, viokken, enz., het
hoofdbestanddeel vormt; en bereidingen welke melkpoeder bevatten, in verpakkingen
van meer dan 2 kg:

— bevattende meer dan 12 gewichtspercenten botervet:

ex 04 . — Kindervoeding
— andere:
ex 06 — bevattende meer dan 23 gewichtspercenten botervet, in verpakkingen van

meer dan 2 kg
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Nummer van het

Zwitserse Omschrijving
douanetarief
1902. ex 08 — andere
— andere bereidingen, in verpakkingen van meer dan'2 kg:
— bevattende meer dan 12 gewichtspercenten botervet:
ex 20 — bevattende meer dan 25 gewichtspercenten botervet
ex 22 — andere
2102. - Extracten en essences, van koffie, van thee of van maté en preparaten van deze extracten of '
essences; gebrande cichorei-en andere gebrande koffiesurrogaten en extracten daarvan:
10 — Extracten-en essences van koffie en preparaten van deze extracten en essences
12 — Extracten en essences van thee of van maté en-preparaten van deze extracten en.
essences
ex 20 — gebrande cichorei
ex 22 — Produkten van gebrande cichorei
2103. Mosterdmeel en bereide mosterd
210S. Preparaten voor soepen of voor bouillons; bereide soepen en bouillons; samengestelde
gehomogeniseerde produkten voor menselijke consumptie:
ex 20 — gehomogeniseerde produkten voor menselijke consumptie, andere dan die welke vlees
of slachtafvallen bevatten
2106. Natuurlijke gist, ook indien inactief; samengestelde bakpoeders:
ex 20 — andere natuurlijke gist dan inactieve natuurlijke gist
30 — samengestelde bakpoeders
2107. Produkten voor menselijke consumptie, elders genoemd noch elders onder begrepen:
02 — Zoetstoffen in de vorm van dragees
— Bereidingen bevattende meer dan 12 gewichtspercenten botervet of in totaal meer dan
20% van melk afkomstige bestanddelen, in verpakkingen van meer dan 1 kg:
— met een gehalte aan botervet van:
40 — meer dan 85 gewichtspercenten
42 — meer dan 50, doch niet meer dan 85 gewichtspercenten
44 — meer dan 25, doch niet meer dan 50.gewichtspercenten
46 — meer dan 1,5, doch niet meer dan 25 gewichtspercenten
47 — 1,5 gewichtspercent of minder
48 — andere
2201, Water, mineraalwater, spuitwater, ijs en sneeuw
2202. Limonade (gearomatiseerd mineraalwater en gearomatiseerd spuitwater daaronder begre-
pen) en andere alcoholvrije dranken, met uitzondering van de vruchte- en groentesappen
bedoeld bij post 2007:
— Vruchte- en groentesappen, aangelengd met water of waaraan koolzuur onder druk-is
toegevoegd:
— Vruchtesappen, andere, gesuikerd:
ex 20 — Sap van perziken, van blauwe bosbessen, van braambessen en van aalbessen,
aangelengd met water, met een gehalte aan natuurlijk sap van 60 % of minder, -
evenals het sap van zwarte bessen aangelengd met water, met een gehalte aan
natuurlijk sap van 35 % of minder, in glazen flessen met een inhoud van 2 d! of
minder
ex 22 — Sap van perziken, van blauwe bosbessen, van braambessen en van aalbessen,

aangelengd met water, met een gehalte aan natuurlijk sap-van 60% of minder,
evenals heét sap van zwarte bessen aangeléngd-met water, met een gehalte aan
natuurlijk sap van 35 % of minder, in andere recipiénten
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2208.
2209.
20
ex 24
30
ex 34
ex 40
50
2402.

Ethylalcohol, niet gedenatureerd, met een alcoholgehalte van 80 % vol of meer; gedena-
tureerde ethylalchol, ongeacht het alcoholgehalte

Ethylalcohol, niet gedenatureerd, met een alcoholgehalte van minder dan 80% vol; -
gedistilleerde dranken, likeuren en andere dranken die gedistilleerde alcohol bevatten;
samengestelde alcoholische preparaten (geconcentreerde extracten) voor de vervaardiging
van dranken: :

— gedistilleerde dranken als cognac, armagnac en andere gedistilleerde dranken op basis
van wijn, rum, arak, gedistilleerde dranken van pitvruchten, kirsch, whisky, enz.:

— gedistilleerde dranken op. basis van wijn, in vaten

— Jenever, in vaten

— gedistilleerde dranken op basis.van wijn, in flessen

— Jenever, in flessen

— Likeuren en andere gesuikerde alcoholische dranken, ook indien gearomatiseerd:
gesuikerd of eieren bevattend

— samengestelde alcoholische preparaten (geconcentreerde extracten), voor de vervaar-
diging van dranken

Tabaksfabrikaten, tabaksextracten en tabakssausen




